112 - eitt neydarnumer fyrir allt landid
112 er neyOarnumerid vegna slysa, eldsvooa, afbrota, leitar,

bjérgunar og natturuhamfara a landi, sjé og i lofti. Neydarverdir
eru & vakt allan sdélarhringinn, arid um kring. Svona ferou ad
pegar pu hringir i 112: Segdu hvad gerdist og hvar. Haltu ré
pinni og svaradu spurningum neydarvardar eftir bestu getu.
Ekki slita samtalinu fyrr en neydarvérour segir pad dheett.

112 — jeden numer alarmowy na caty kraj
112 jest numerem alarmowym do zgtaszania wypadkow,
pozaréw, wykroczen, poszukiwan oraz zywiotdw naturalnych
na ladzie, w morzu i powietrzu. Pracownicy stuzb alar-
mowych pracujg przez catg dobe o kazdej porze roku. Po
wykreceniu numeru 112 podaje sie opis tego, gdzie i co sie
dzieje. Wazne jest, aby by¢ opanowanym i jak najtrafniej
odpowiadac¢ na pytania. Nie przerywa sie rozmowy telefoni-
cznej zanim pracownik linii nie uzna tego za potrzebne.

112 — oAWH HOMep Ans BCei cTpaHbl

112 — HOMep Ans M3BeLleHUs HecHacTHbIX CllyYaeB, No>kKapos,
NpPecTymnieHnin, MONCKOB, CTUXUIHOro 6eCTBUS B CTPaHe, Ha
Mope 1 B Bo3ayxe. Cny>x6a 112 paboTaeT KpyriocyTO4HO,
6e3 BbixoaHbIx. Korga Bbl 380HMTE Ha HOMep 112, Bbl AOJIKHbI
cKasaTb: YTO cnyuunock v rge. NonbiTanTech aep>kaTtb cebs B
pykax, oTBeyanTe Ha BOMNpOChkl ncyepnoiBatoLLe. He 6pocante
TenegoHHy TPyOKy paHblLe BPEMEHMN.

112 - vienas telefono numeris visai Saliai
112 yra skubios pagalbos telefonas atsitikus nelaimei,
gaisrui, nusikaltimui, paieskos ir gelbéjimo bei stichiniy
nelaimiy sausumoje, jdroje ir ore atvejais. Skubi pagalba
yra teikiama istisg parg iStisus metus. Paskambine telefonu
112: Pasakykite, kas ir kur atsitiko. Stenkites islikti ramads
ir pasistenkite, kuo geriau atsakykit | budin€io operatoriaus
klausimus. Nenutraukite pokalbio anks¢iau nei budintis
operatorius pasako, kad galite tai padaryti.

Skogarhlid 14 - 105 Reykjavik
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EINN EINN TVEIR

Ad vernda lif, heilsu, umhverfi og eignir

Tilgangur slékkvilidanna er ad vinna ad forvérnum og veita fyrstu
vidbrogo til ad vernda lif, heilsu félks, umhverfi og eignir. Helstu
verkefnin eru slokkvistérf, sjukraflutningar, forvarnir og eldvarna-
eftirlit, viobrégd vid mengunardhéppum og almannavarnir.

Ochrona zycia, zdrowia, Srodowiska i majatku
Celem pracy Strazy Pozarnej sg dziatania profilaktyczne
oraz zapewnienie pomocy w ratowaniu zycia ludzkiego oraz
ochrony Srodowiska i majatku. Do najwiekszych zadarn strazy
nalezg prace gasnicze, transport oséb rannych, profilaktyka

i nadzorowanie systemu przeciwpozarowego, dziatania za-
pobiegawcze w celu wyeliminowania niekorzystnych skutkow
zanieczyszczenia Srodowiska oraz obrona cywilna.

CoxpaHeHue >XXU3Hu, 340pOBbsi, OKpy>KatoLiei cpeabl
M cO6CTBEHHOCTH NoAen

Llenbto no>kapHMKoB siBnsieTcs paboTa No NpeaBopuTENIbHOM
3almMTe M OKa3aHWo NEPBOWA MOMOLLM ANA >)KU3HU, 340POBbS,
OKpy>KaroLlen cpefpbl 1 CO6CTBEHHOCTU NtoAei.OCHOBHbIMYU
3aHATUSMY NO>KAPHOW KOMaHAbl SBASAOTCA — TyLIEHWe noxkapa,
nepeBo3 NOCTpaZaBLUMX B 60MIbHULbI, 3aLWUTHbIE PaboThl

Ona NpefoTBpalleHns noxxapa v 6bicTpas peakums Bo BpeEMS
HecYacCTHbIX cliy4aeB.

Apsaugoti gyvybe, sveikata, aplinka ir turtg
Priesgaisrineés apsaugos departamento tikslas yra apsau-
goti nuo nelaimiy ir operatyviai reaguoti, kad buaty iSsaugota
Zmoniy gyvybé, sveikata, aplinka ir turtas. Pagrindiniai
uZdaviniai yra: priesgaisriné apsauga ir jos kontrolée, gaisry
gesinimas, ligoniy transportavimas, aplinkosauga bei civiliné
gynyba.

Eignarhaldsfélagid Brunabdtafélag islands starfar eftir

I6gum nr. 68/1994 og er i sameign einstaklinga, fyrirtaekja

og sveitarfélaga. Einn helsti tilgangur félagsins er ad
studla ad eflingu brunavarna og slékkvilida og stydja
alhlida forvarnastarf i sveitarfélégum.
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Eldvarnir

ad/verndalif,og heilsu

Instrukcje
przeciwpozarowe

majace na celu ratowanie zycia
i zdrowia ludzkiego

Mo>xapHasi 6e30nacHOCTb

3aljuilae T >XKu3Hb n'3aopoBbLe

Priesgaisriné apsauga

gyvybeiirsveikatai-uztikrinti

Neydaradstod og andlegur studningur — 1717
Peir sem hafa ordid fyrir tjoni eda lidur illa vegna afalla geta

leitad til Hjalparsima Rauda krossins, 1717. Par eru veittar
upplysingar um hvar unnt er ad leita neydaradstodar og
andlegs studnings vegna skyndilegra afalla. 1717 er gjaldfritt
numer og opiod allan sdlarhringinn. Deildir Rauda krossins um
allt land halda reglulega namskeio i skyndihjalp.

Wsparcie i poradnictwo — 1717

Wszystkie osoby, ktére poniosty straty lub w jakikolwiek inny
sposob ucierpiaty z powodu pozaru mogg dzwoni¢ na Specjalng
Linie Pomocy Czerwonego Krzyza, 1717. Uzyska¢ tam mozna
informacje dotyczace tego jak i gdzie mozna uzyska¢ pomoc

lub poradnictwo w zwiazku z nagtym nieszczesciem. 1717

jest bezptatnym numerem i linia jest czynna przez catg dobe.
Oddziaty Czerwonego Krzyza w catym kraju prowadza regularne
kursy szybkiej pomocy.

HeoTno>kHass MeaMLUMHCKAsi NOMOLUYb U
ncuxonoruv4yeckas nogaexka — 1717

Jltoaun, nepe>kunsLuve LIOK U YyBCTBYIOLWME Cebs

na0xo, MOryT NO3BOHUTL B KpacHbIii KpecT Ha HOMep
1717 1 NONY4NUTb KOHKPETHYIO MHAOPMALMIO Kyaa UM
cnenyet o6paTtubcs B NOAO6HON cuTyauun. 3BOHKM Mo
BblLLeyKa3aHHOMY HOMepy — 6ecnnaTHble, TenedoH
paboTaeT KpyrnocyTo4yHo. KpacHblii KpecT perynsipHo
NPOBOANT KyPCbl MO OKa3aHWIo NepBoi MOMOLLM MO BCEN
cTpaHe.

Pagalba nelaimés atveju ir moraliné parama — 1717
Tie, kurie patyre Zalg arba blogai jauciasi dél patirto Soko, gali
skambinti Raudonojo kryZiaus pagalbos telefonu 1717. Cia bus
suteikta informacija, kur galima kreiptis pagalbos ir moralinés
paramos, nelaimés atveju. 1717 yra nemokamas numeris,
veikiantis iStisg parg. Raudonasis kryZius pastoviai rengia
pirmosios pagalbos kursus visoje Salyje.
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Eldvarnir koma 6llum vid =
Vid verdum 6ll ad taka abyrgd 4 eigin eldvérnum. —
Fyrsta skrefio er ad reeda vio fi6lskyldu eda annad —)
sambylisfélk um eldvarnir og skoda hvad betur meetti
fara. Myndud pio vakna ef eldur keemi upp? Hvernig
myndud pid komast Ut? Hvert & madur ad hringja
eftir adstod?

Instrukcje przeciwpozarowe

dotyczg wszystkich

Wszyscy jestesmy odpowiedzialni za przestrzeganie
wiasnego systemu przeciwpozarowego. Pierwszym
krokiem jest omdwienie instrukcji przeciwpozarowych
wraz z cztonkami rodziny lub osobami zamieszkujacymi
w tym samym mieszkaniu. Czy obudzilibyScie sie gdyby
nagle powstat pozar? W jaki sposob wydostalibyscie sie
z budynku? Dokad powinno sie dzwoni¢ w celu uzyskania
pomocy?

Mo>xapHyto 6€30NacHOCTb AOJIDKHbI
cobniopatb BCO

Ka>kabli HECET OTBETCTBEHHOCTL 32 COOCTBEHHYHO
no>kapHyto 6e3onacHoCTb. lNepBbii war —
03HaKOMEHME, YIIEHOB Ballell CEMbW UNW NIOAEN C
KOTOPbIMY Bbl MPOXKMBAETE, C MpaBuiaMy No>kapHoi
6€30MacHOCTM, YTO6bI YETKO 3HATb, YTO HY>XHO
JenaTb Npy BO3HMKHOBEHMM MO>Kapa.

[TpocHeTeckh nn Bbl MPY BOSHUKHOBEHMKU no>kapa?
Kak Bbl 6yeTe BbIxoanTb Ha ynuuy? Kyaa yenosek
LOJSIKEH NO3BOHUTL Y MPOCUTbL O MOMOLLM MpK
noxxape?

PrieSgaisriné apsauga yra svarbi visiems

Mes visi esame atsakingi uZ savo priesgaisring apsauga.
Pirmas Zingsnis yra aptarti pasirengimo gaisrui plana su
Seimos nariais ar kitais kartu gyvenanciais Zmonémis

bei apsvarstyti, ka baty galima padaryti geriau. Ar jas
pabustumet, jei kilty gaisras? Kokiu badu bandytumét rasti
iSeéjima j lauka? Kur reikia skambinti prireikus pagalbos?

Reykskynjarar

Reykskynjarar eiga ad vera i sem flestum
rymum, ekki feerri en tveir i hverri ibud. Profid
pa sem oftast og endurnyjio rafhléour arlega.

Czujniki dymu

Czujniki dymu powinny znajdowac sie w jak
najwiekszej iloéci pomieszczen, nie mniej
jednak niz dwa w kazdym mieszkaniu.
Sprawdzajcie je jak najczes$ciej i raz w roku
wymieniajcie baterie.

Mo>xapHble nssellaTenu

Mo>kapHble n3sellaTenu AoJKHbl ObiTb

B Ka>KAOM MoMeLLeHnn, B KBapTupe
[IOM>KHO 6bITb HE MEHee ABYX NO>XapHbIX
naselyareneit. VIx Hy>KHO 4acTo NPoBePATb
N €>XXEeroflHO MeHsTb 6aTapenku.

Damy jutikliai

Ddmuy jutikliu turéty bati, kiek jmanoma
daugiau, bet ne maziau nei du kiekviename
bute. Tikrinkite juos, kiek jmanoma dazniau ir
pakeiskite baterijg kiekvienais metais.

Loftid er hreinna naest golfi

Pegar reykfyllt ibud er yfirgefin er best ad
hafa héfudid sem neest golfi til ad fordast
reyk og hita.

Powietrze jest czystsze najblizej podtogi
Po opuszczeniu mieszkania najlepiej trzymaé
gtowe jak najblizej podtogi w celu jak na-
jmniejszego kontaktu z dymem i wysoka
temperatura,.

Mpu no>kape 6oJiblUe BCEro CBEXXero
Bo3ayxa 6au>xe K nonay

Korpa kBapTvpa nofsiHa AbIMOM, YENOBEKY
Nydlle HakJIoOHUTb rofoBy 6an>ke K nony,
TaK Kak, TaM MeHbLle AbiMa N HU>XXe
Temneparypa.

Svariausias oras yra aréiausiai grindy

IS buto, pilno dimu, geriausiai yra iseiti laikant
galva kuo arciau grindy, kad bdty galima
iSvengti damu ir karscio.

Fléttaleidir

A0 minnsta kosti tveer fléttaleidir aettu ad vera
ur hverri ibud. Allir purfa ad vita hvernig peir
eiga ad komast Ut.

Wyjscia ewakuacyjne

W kazdym mieszkaniu powinno sie znajdowac
przynajmniej dwa wyjscia ewakuacyjne.
Wszyscy powinni wiedzie¢ o tym w jaki
sposéb mozna wydostac sie z mieszkania.

Mo>kapHbli BbIXOA

B nome/kBapTupe HOM>KHbI 6bITh, MO
KpanHel mepe, ABa No>XapHbix Bbixoaa. Bce
>XKUTENW AoOMa/KBapTUPbl AOSKHbI 3HATb, FAe
OHW HaXOAATCH.

Avariniai iSéjimai

MaZiausiai du avariniai iSejimai turety bati is
kiekvieno buto. Visi turi Zinoti, kaip reikia iSeiti
| lauka.

Safnist saman uti

Akvedid fyrirfram hvar safnast eigi saman
pegar ibuod hefur verid yfirgefin. Pannig ma
fljétt komast ad pvi hvort allir hafi nad ad
forda sér.

Zbiérka na zewnatrz

Ustalcie wczes$niej, w ktérym miejscu nalezy
sie spotkac po opuszczeniu mieszkania. W
ten sposéb mozna szybko ustali¢ czy wszyscy
zdotali uratowac sie.

Jlioam co6bupatoTcs BMecTe Ha ynuue
MecTo, rae >xutenum cMoryT cobpaTbcs
Ha ynuue, Hy>KHO Bbi6paTh 3apaHee.
Takmm 06pa3oM, MO>KHO 6yaeT 6bICTPO
OnpeaenuTb, BCE NN XXUTENN CMOT N
cnacTuchb.

Visiems susirinkti lauke

Turi bati i anksto nuspresta, kur reikia
visiems susirinkti, apleidus buta. Tokiu bddu
greiciausiai iSsiaiSkinama ar visiems pavyko
iSsigelbeti.

Neydarnumerid — 112

Hringid sem allra fyrst i neydarnimerid — 112.
Segid ,eldur” eda ,fire“ og gefid upp nafn,
stadsetningu og simanumer.

Numer alarmowy — 112

Jak najszybciej dzworicie na numer alarmo-
wy — 112. W rozmowie powiedzcie “eldur”
lub “fire”, po czym podajecie imie i nazwisko,
miejsce, w ktorym sie znajdujecie i numer
telefonu.

Homep HeoTnoXxku — 112

[MepBoe, 4TO HY>XHO caenaTb - MO3BOHUTb
Ha HOMep HeoTNOoXXKN. CkaxknTe «noxap/
OroHb», «fire», Bawe ums, agpec n Homep
TenedoHa.

Skubios pagalbos telefonas — 112

Kuo skubiau skambinkite skubios pagalbos
telefonu — 112. Sakykite “eldur “ arba “fire” ir
nurodykite savo varda, adresg bei telefono
numer;j.

Slékkvitaeki og eldvarnateppi

Naudsynlegt er ad hafa slékkviteeki og eldvarna-
teppi i hverri ibtid. Notid pau ef feeri gefst.
Adalatridio er pé ao allir komist Ut heilir & hufi!

Gasnica i koce gasnicze

Niezbedne jest, aby w kazdym mieszkaniu
byta gasnica i koce gasnicze. Nalezy je uzy¢
w odpowiedniej chwili. Najwazniejsze jest,
aby wszyscy zdotali sie uratowac!

OrHeTywuTenb 1 oaesno,
npeaoxpaHsiollee oT orHs
Heobxoanmo, MeTb B KBapTUpe
OrHeTyLWMnTENb M ogesano. Vicnonb3oBaTtb
TONbKO MO HasHa4veHuto. Camoe rnasHoOE,
4YTOObI NPK MO>Kape y Bcex 6bis1a 6bl
BO3MO>KHOCTb BbIATU HA YNNLY XXMBbIMU
1 HeBpeAnMbIiMn!

Gesintuvas ir priesgaisrinis uzdangalas
Kiekviename bute turi bati gesintuvas ir
priesgaisrinis uzdangalas. Jegu yra galimybe,
juos panaudokite. Visy svarbiausia, kad visi
iSsigelbétu!



